Las medféljande anvisningar
fore anvandningen.

Riskupplysningar och
Skyddsanvisningar

Faroangivelser: Inget

P281: Anvand foreskriven
personlig skyddsutrustning.

EUH401: For att undvika risker
fér manniskors halsa och foér
miljén, folj bruksanvisningen

SP1 - : Férorena inte vatten
med produkten eller dess
behallare

Forsta hjélpen
Vid fortaring kontakta genast

lakare och visa denna
férpackning eller etiketten

fine

Fine Agrochemicals

Hill End House, Whittington
Worcester, WR5 2RQ

Tel: +44 (0)1905 361800
Fax: +44 (0)1905 361810
Email: enquire@fine.eu
www.fine.eu

dazide
ENHANCE®

Tillvaxtregulator for vaxter i vaxthus

Reg nr 5033 Behdrighetsklass 1L.
Endast for yrkesmassigt bruk efter
sarskilt tillstand.

Godkénd for tillvaxtreglering av
prydnadsvaxier i vaxthus.
All annan anvandning ar otillaten.

Las medféljande anvisningar
fére anvandningen.

Distribueras av:
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Nordisk Alkali AB

Handgatan 8, S-211 24 MALMO
Tel 040-680 85 30

Fax 040-93 84 00

E-post info@nordiskalkali.se

Innehall: 2,5 kg

® Dazide Enhance ér registrerat varumérke
tilhérende Fine Holdings Limited
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PRODUKTFAKTA

Medlets verkan:
Registreringsnummer: 5033
Behorighetsklass: 1L
Formulering:
Verksamt @mne:

Forpackning: 2.5kg
ANVANDNINGSOMRADE

Tillvaxtregulator for vaxter i vaxthus

Vattenldslig granulatformulering (SG)
850 g/kg (85,14 vikt-%) daminozid

Vaxthus ska vara tackta och permanenta odlingsutrymmen med st&hdjd. Odlingsutrymmetdehéver inte

uppfylla definitionen av ett vaxthus enligt EU-férordning 1107/2009.

Vid hantering av produkten eller sprutvétskan samt vid spridning ska skyddshandskar och skyddsklader

anvandas.

Lokalerna ska vadras omsorgsfullt efter behandling.
Aterintrade i lokaler dar behandling utférts far inte ske inom 24 timmar efter behandlingstidpunkten.

Efter 24 timmar ska skyddsutrustning i form av skyddsklader och skyddshandskar anvandas vid intréadet.
48 timmar efter behandlingstillféllet far aterintrade ske utan skyddsutrustning.

ANVANDNINGSVILLKOR

Sarskilda villkor ska féljas vid anvandning av véaxtskyddsmedel. Villkoren framgér av Kemikalieinspektionens
godkénnande av medlet och.dr grundade pa medlets halso- och miljérisker samt god jordbrukarsed.

" Max vattenvolym Intervall
Groda Dos max (g/1) (I/ha) V! Max antal beh. (antal dagar)
Krysantemum, krukvaxt J 50 1000 2 10
Krysantemum fér
snittblommor, enkla 5.0 1000 3 7
blommor
Krysante! for
snittblom 1.25 1000 2 21
blommor
Prydnadsvaxter och
utplanteringsvaxter 6.0 1500 ’
Kalanchoe 3.0 1500 7

Bvriga villkor

e Koncentrationen av produkten bor inte 6verstiga 6 g produkt per liter vatten (0.51% aktiv ingrediens)
¢ Det maximala antalet behandlingar far inte 6verskridas.



Reaktionen pé en behandling med DAZIDE ENHANCE kan variera beroende pa sort
utvecklingsstadium och plantans fysiska kondition. Under vissa férhalladen kan DAZIDE ENHANCE
férsena blomningen.

Vattna inte plantorna under 24 timmer efter behandling med DAZIDE ENHANCE.

L&t inte éverdriven avdrift orsaka éverdosering.

Blanda inte DAZIDE ENHANCE med andra preparat eller kemikalier om det inte specielt
rekommenderas.

Foérvara ej i metallbehallare.

Gor alltid ett test i mindre skala pa nya sorter, innan behandlingen goérs i full skala.

Behandla inte Krysantemum sorten Fandango.

BRUKSANVISNING

Verkningssatt
DAZIDE ENHANCE reducerar internodléangden vilket innebér kompaktare och robustare plantefy, med
kraftiga stjélkar och starkare och mérkare blad.

Sorj for god tackning av plantornas bladverk, spruta ill strax innan avrinning.

Dos, vattenmingd och behandlingstidspunkt

Reaktionen pa en behandling med DAZIDE ENHANCE kan'variera beroende pa sort, utvecklingsstadium
och tillvaxtfaktorer (temperatur, ljusintensitet ete.).'Det rekommanderas att utféra ett test i mindre skala
under lokala férhallanden, innan behandlingen gérs i full skala.

Krysantemum, krukvaxt

2.0till 5.0 g DAZIDE ENHANGE per liter vatten, nar nya skott ar ca. 2 cm Ianga. Dosering varierer beroende
pa kultur. Upprepa behandlingeniefter behov efter 7 till 10 dagar. Spruta till strax innan avrinning for att
uppné full effekt:

Krysantemum fér snittblommor, enkla blommor

2.0 till 4.0,g.DAZIDE ENHANCE per liter vatten i de flesta sorter. Applicera produkten i ett program som
bestar av 1-3 behandlingar. per gréda i 7-10 dagars intervall, beroende pa grédans tillvéxt och tillvaxtkraft
for sorten. For snabbvéxande sorter, sd&som Euro, en alternativ metod &r att utféra en forsta behandling
med 5.0 g¢Dazide:ENHANCE per liter vatten och sedan 7-10 dagar senare en andra behandling med
samma dos (5.0°g per liter vatten). For sorterna Shoesmith och Rivalry, 0.6 g Dazide ENHANCE per liter
vatten 7 dagar efter blominduktion och 1.0 gram per liter vatten 14 dagar efter det. Nar blomknoppar &r
synliga, applicera 2.0 g Dazide ENHANCE per liter vatten.

Krysantemum fér snittblommor, fyllda blommor
1.0 till 1.25 g DAZIDE ENHANCE per liter vatten, 7 dagar fére och 14 dagar efter blominduktion genom
kortdagsbehandling.

Krukvéxter, prydnadsvéxter och utplanteringsvéxter
Krukvéxter, prydnadsvéxter och utplanteringsvéxter, sérskilt Aster, Azalea, Brassica, Cosmos, Dicentra,
Lobelia, Nemesia, Phlox, Salvia, Tagetes, Viola och Zinnia. 1.0 till 6.0 g DAZIDE ENHANCE per liter vatten,



1 till 3 behandlingar per gréda. Dosering, tidpunkt och antalet av behandlingar som behdvs for att styra
tillvéxten effektivt beror p& art och sort som odlas och dess tillvéxt och utvecklingsstadium. DAZIDE
ENHANCE kan testas pa ett brett spektrum av prydnadsvéxter, krukvéaxter och utplanteringsvéxter som
odlas i véxthus. Det rekommenderas att testa DAZIDE ENHANCE p& sma pilotférsok, att observera
effektivitet och selektivitet av produkten i lokala férhallanden och sorter.

Kalanchoe

1.0 till 3.0 g DAZIDE ENHANCE per liter vatten nar plantorna &r i aktiv tillvéxt. Den férsta behandlingen
sker nadr nya skott & 2 cm langa, maximala antal behandlingar per groda &r 3. Alla behandlingar méaste
goras fore de forsta knopperna blir synliga. Behandlingar kan leda till forsenad blomning. | svagt ljus
och/eller laga temperaturer rekommenderas att behandla med forsiktighet p& grund av liten risk for
fytotoxicitet pa blad hos kansliga sorter.

Spridningsteknik
Anvand spruta med komprimerad luft eller tryckspruta. Behandla.pd en sval tidpunkt pa dagen pa
vélbevattnade vaxter men nar ytan pa bladen &r torr.

SKYDDSUTRUSTNING

Skyddsutrustning

e Anvand lampliga skyddshandskarhunder blandning/pafylining och ogenomtréngliga skyddsklader
lampliga for appliceringen.

¢ Maximaltomrade sombehandlas: Mindrednellerlikamed0.1hai1timme medensprutamedkomprimerad
luft eller tryckspruta.

e For arbetstagare, anvand lampliga skyddsklader.

e Maximal arbetstid i vaxthus pa behandlade ytor: 3 timmar per dag.

o For att:skydda icke-malarterandra én bin, genomfér driftsatgarder lampliga inom ramen for IPM.

Blandningar

Blanda inte DAZIDE ENHANCE med andra preparat eller kemikalier om det inte specielt
rekommenderas.

Beredning av sprutvatska

Rengdr spruttanken noggrant fére och efter anvandning. Tillsatt den mangd DAZIDE ENHANCE som
behdvs till rent vatten och rér om tills allt har 16sts upp fullstandigt. Anvand omedelbart.

Rengdring av sprututrustning

1. Rengér sprututrustningen ut- och invandigt omedelbart efter anvandning med rent vatten .

2. Skolj utrustningen invandigt med rent vatten och medel avsett fér rengéring av sprututrustning, t ex
All Clear™ Extra.

Skoljvatten far under inga omstandigheter fororena avlopp, brunnar, dar, dammar etc.



Tomemballage
Forpackningen far inte ateranvandas.
Produkt och férpackning skall oskadliggéras pa sakert satt.

Foérvaring

Forvaras oatkomligt for barn.

Forvaras atskilt fran livsmedel och djurfoder.

Foérvaras i original férpackning, val tilsluten, pa en séker plats.

PRODUKTGARANTI, VILLKOR OCH BEGRANSNING AV ANSVAR

Fina Agrochemicals Limited ("FINE”) garanterar att denna produkt dverensstammer med specifikationerna
som anges pa denna etikett. FINE friskriver sig fran alla andra garantier, uttryckliga eller underforstadda,
inklusive men inte begréansat till garantier for séljbarhet eller lamplighet for ett visst andamal.Det ar
omdjligt att eliminera alla risker med denna produkt. Plantskador, bristande effekt eller andra odnskade
konsekvenser kan uppstd pa grund av faktorer sdsom néarvaro av'andra material, ‘@ppliceringsmetod,
anvandning av produkten annat an i strikt enlighet med.denna etiketts instruktioner eller@ndra faktorer,
som alla ligger utanfor kontroll av FINE eller saljarent I"den utstrackning, det ar forenligt med géllande
lagstiftning, skall alla sddana risker antas av kdparen.FINE's ansvar enligt dennaretikett skall begransas
till belopp motsvarande kopeskillingen eller, |efter beslut av'FINE, ersattningsprodukt utan kostnad.
FINE fransager sig allt ansvar 6verhuvudtaget for speciella, tillfalliga eller folidskador som resultat av
hanteringen eller anvéndningen av_ denna produkt.





